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RABOURDIN, cont calima B

Ya lo sabia. (Levanta ¢ Sebastidn y se lo leva.) Bs el
un nifio, amigo mio: (Se dirige ¢ Phellion.) {Dénde esas
esos senores? i '

PHELLION L8

Seiior, han ido 4 ver al despacho del sefior Baudoyerut
estado que dicen...

RABOURDIN

‘Bastal (Sale, sosteniendo d Sebastian. Poiret y Lhidlh
se miran lenos de sorpresa y no saben qué decirse.)

POIRET, & Fhellion
JEl sefior Rabourdin?...
PHELLION, ¢ Foiret
JEl sefior Rabourdine...
POIRET
iVaya con el sefior Rabourdin!

PHELLION

Y sin embargo, sha visto usted qué tranquilidad y ot
dignidad ostentabar

i

POIRET, (on cierto aire picaresco que simulaba U@ e

Si hubiera ahi gato encerrado, no me asombraria nada.

PHELLION
{Un hombre honrado, puro, sin tachal Sefior Poiret; (5%

ya piensa lo que yo acerca de Dutocg; ino me compieiy

usted?

POIRET, moviendo la cabeza dos ¢ fres Decs
responde con aive astuio-

Si. (Tedos los empleados vuelven.)

FLEURY

Esta si que es buena. Aun después de haber leido,
resisto 4 creerlo. jEl sefior Rabourdin, el
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:br_esﬁ! La verdad es que si hay espias entre hombres asi, hay
para renegar de la virtud. Yo que colocaba 4 Rabourdin
entre los héroes de Plutarco!

VIMEUX
jOh! es verdad.
POIRET, pensando que no le quedan mds que cinco dias

Pero, seniores, jqué dicen ustedes del que ha robado el
tiabajo, espiando al seror Rabourdin? (Dutocy se va.)

FLEURY
iQue es un Judas Iscariote! (Quién es?

PHELLION, maliciosamente
Seguramente que no estd entre nosotros.

VIMEUX, comprendiendo la indivecta
Es Dutocq.

PHELLION

! Que

u,sth no he visto la prueba atn, sefior mfo.
tdes estaban ausentes, ese pobre sefior de La Roche ha.

T : :
Sado 4 punto de morir. Miren, aun pueden ver sus ldgri-
L35 en |2 mesa,

Mientras que

POIRET

‘%o 3emo§ tenido desmayado en nuestros brazos. ;Y la
m-? € mi domicilio? ;Toma, toma! ;Si la lleva aun
mal (Posret sale.)

VIMEUX

&l ministro no ha querido ' irdi

4 g querido trabajar cen Rabourdin hoy, 3
.e.seé‘Of Saillard, 4 quien el jefe del personal le ha dicho)i:loj.;
a.li"aS, ha venido 4 decirle al sefior Baudoyer que solici-
£1a cruz de la Legion de honor, pues estando acordado

¢ Conceda una 4 la division para el dia de afio nuevo,

rey de lOS"‘hﬂ 1

Va a . 5
st Baudoyer el agraciado. ;No es esto claro? El sefior

i :Ul”fiin es sacrificado por los mismos que lo emplean.
.0?1“ 0 que dice Bixiou. Todos nosotros seremos supri-
» €xcepto Phellion y Sebastidn.
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* - BRUEL, /egando
- : >
Bueno, sefiores, jes verdad esor

THUILLER

Y tan verdad.

BRUEL, zolviendo d ponerse el sombrero
Adibs, sefiores. (Sale.)
THUILLER -4

- A . -~ duqu?,“

No se para en barras el zarzuelista. Va 4 casa del

de Rethol;é y del duque de Monfmgneusn;; pero ya puedt
correr, pues, segtn se dice, Colleville serd nuestro jefe:

PHELLION

Y sin embargo, parecia que le tenfa carifio al senor
bourdin. 7

B

POIRET, entrando ,“'
Me ha costado un trabajo atroz recuperar la llave demis

Re

.
: I'ﬁ'.‘
]
o

LOS EMPLEADOS 303

BIXIOU, mirando & Dutocy

Querido mio, es preciso que usted se lave de ese re

proche,
(Todos los empleados miran g Dutocy.)

DUTOCQ
iDénde estd ese pequerio dspid que lo copiaba?
BIXIOU

-' i{Cémo sabe usted que lo copiaba? Querido mio; sélo el
diamante puede pulir el diamante. (Dutocy sale.)

POIRET

Escuche usted, sefior Bi

¢inco dias y medio de servi

Menos, quisiera tener el
| isted el honor de explicar
8512 circunstancia,

xiou. Ya no me quedan mds que
cios, y una vez, una sola vez al
placer de’comprenderle. Hégame
me para qué es til el diamante en.

BIXIOU

Papd, puesto que yo me avengo 4 descender

‘ una vez hasta
USted, eso quiere decir que del

mismo modo que el diamante

domicilio; ese muchacho se derrite en llanto y el sefiof i !
bourdin ha desaparecido por completo. (Dutocy y LS
entran.) :

2

BIXIOU

fl ‘ fias en: s
Vaya, seflores, Veo que pasan cosas muy extrana

oficina. ;Y Bruel?. (Mira al despacho.) iSe ha marchado®
: THUILLER ;
A escape.
BIXIOU
<Y Rabourdin?
FLEURY - _
iHundido, fastidiado, reventado! {Decir que un homhre‘a’s:!i‘}
que el rey de los hombres!...
POIRET, d Dutocy

Sefior Dutocq, Sebastidn, en medio de su dolor, le a
de haberle robado el trabajo hace diez dias. -

8 lo tinico que puede gastar e

4 | diamante, asi también un -
/i030 puede v

encer 4 su semejante.

FLEURY
Emplea curioso en lugar de espra.

POIRET
Pues todavia no comprendo,

BIXIOU

BUEHO, pues ya comprendera usted otra vez,
El sefior Rabourdin habia corrido 4 casa del
Tnistro estaba en la cdmara. Rabourdin se tras
a2y I6 puso dos letras al ministro; pero el
N la tribuna empefiado en acalorada discusi
b= €SDerd, no en el salén de conferencias, sino en el patio, y
- decidio, 4 pesar del fro, 4 apostarse ante el coche del
ISEEro, 4 fin de hablarle cuando saliese. El ujier le habja
, dicho que el ministro estaba empefiado en una discusion pro-

ministro, EJ
ladé 4 la c4-
ministro estaba
6n. Rabourdin




-
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movida por los diez y siete de la extrema izquierda y queses
estaba celebrando una sesién borrascosisima. Rabourdin sg=
paseaba 4 lo largo del patio del palacio, presa de una agita
cion febril y esper6 cinco horas mortales. A las seis y medi
empez6 el desfile, pero el lacayo del ministro se acercéa_} b

cochero v le dijo: : o R
—iEhl jJuan! monsefior se ha ido con el ministro dela

Guerra 4 palacio y comeran juntos. Tenemos que ir 4 bus
carle 4 las diez, porque habrd consejo. L

Rabourdin se encaminé con lentitud 4 su casa, sumido et s
un abatimiento ficil de concebir. Eran las siete y apeid:
tuvo tiempo para vestirse.

—Bueno, estds nombrado—le dijo alegremente su MUER

cuando se presentd en el salon. :
—Mucho temo que no volveré & poner los pies en el mi

nisterio—respondi6 Rabourdin levantando la cabeza enati i

tud prefiada de melancolia. - : . i
—iQué!—exclamo su mujer movida por horrible ansiedat:

M7 memoria sobre los empleados corre por las oficiidy 5
y me ha sido imposible ver al ministro. N

Celestina tuvo una répida vision, en la que por uno de S
rayos infernales el demonio le hizo ver el verdadero sentidd y
de su ultima conversacién con Lupeaulx. g

—Si yo me hubiese conducido como mujer vulgary ha
briamos tenido la plaza—penso, contemplando 4 Rabourdit !
con una especie de dolor. pal : -

Después se oper6 un triste silencio y la comida paso &
medio de mutuas meditaciones.

—Hoy es nuestro miércoles—dijo ella rompiendo els& il

lencio. . i
—Mi querida Celestina, no estd todo perdido ~dijo Ra-

. i A
bourdin besando en la frente 4 su mujer;—tal vez podre TS

blar mafiana por la mafiana con el ministro, y sé exphc.al;;-
todo. Sebastidn perdio ayer la noche trabajando, todas o
copias estdn acabadas y yo rogaré al ministro que lea Nﬁ
plan, poniéndoselo sobre la mesa. La Britre me ayudard. B¢
se condena 4 un hombre sin oirle.

—Tengo curiosidad por saber si el
4 vernos hoy.

—iElL.. jsre,gruramente queno faltard—dijo Rabou b
Tiene algo de lo del tigre: le gusta lamer la sangre defal

rida que ha hecho.

& SStado, v si quiere usted

sefior Ll,tpeau,llx-ve:ldf"i ‘u

rdin.— ] |
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—Pobre amigo mio—repuso su mujer tomdndole la
Mano;—no se como el hombre que ha coneebido tan hermosa
reforma, o ha visto que no debia comunicarsela 4 nadie. Es
uma de esas ideas que un hombre guarda en su conciencia
porque solo €l puede aplicarla. Era preciso hacer en tu esfera
como Napoleén en la suya: él se sometio, se retorcid, se
arrastro por el suelo. Si, Bonaparte se arrastré por el suelo
puesto que para llegar 4 ser general se casé con la queride;
de .Ba?r_as: Era preciso esperar, llegar 4 diputado, seguir los
acontecimientos politicos tan pronto desde el fondo del mar
fomo 4 caballo de la hoja de un cuchillo, ¥, al igual que el
scior Villele, tomar la divisa italiana: Co/ tempo, cuya tra-
duccion es: Con paciencia fods se logra. Este orador hizo la
105ca al poder por espacio de siete aios, y empez6 en 1814
fOn una protesta contra la constitucion 4 la edad que tu
tienes ahora. {Este es el error! ti te subordinaste, habiendo
nacido para ordenar. :

La llegada del pintor Schinner impuso silencio 4 la mujer
yal marido, el cual se puso pensativo con tales palabras.
&[-—Quendo amigo—dijo el pintor, estrechando la mano
e?tasegfclsiggén—ci? apoyo de un artista vale poco, pero en

ircy § nosotros somos fieles. Acabo de comprar
el periodico de [a noche y en €l veo que nombran 4 Baudo-
Jér y le condecoran con la cruz de la Legion de honor.
; = 2 soy el mds antiguo y llevo veinticuatro afios de ser-
tos—le dijo Rabourdin sonriéndose.

—Conozco bastante al sefior conde de Serizy, ministro de
Qe utilizar esta influencia, puedo ir 4
elEE salon se lleng de gente que desconocia los movimientos
* personal administrativo. Bruel no fué. La sefiora Ra-
eurdin ostentd mds gracia y alegria que nunca, como el ca-
400 que herido en el campo de batalla saca atn fuerzas
Para llevar 4 su amo.

H,E“IQué val.l?r_osa esl—dijeron algunas mujeres, que estu-
<10 amabilisimas con ella al verla en desgracia.

—Y sin embargo, Celestina ha tenido muchas atenciones

Dara Lupeaulx—dijo la baronesa del Chatelet 4 la vizcon-

desa de Fontaine,

:e‘Cree usted que...’—pregunté la vizcondesa.
1 ese caso el sefior Rabourdin hubiera obtenido al me-

g - : : I
L %81a cruz—dijo Ja sefiora de Camps defendiendo 4 su amiga.
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A eso de las once, Lupeaulx se presenté y solo puede

ibi ici 3 istes vsus
describirsele diciendo que sus lentes estdban tristes ¥ sus

ojos alegres; bien es verdad que los vidrios ocultaban ta

bien las miradas, que era preciso ser buen fisonomista para 3

descubrir su expresion diabolica. Fué 4 estrechar la manod
Rabourdin, el cual no tuvo valor para negdrsela, y lu_ego?
vendo 4 sentarse al lado de Celestina, que le recibi6 stma
fable, le dijo: i .
meit%‘gnemo,s que]: hablar. {Oh!—afiadi6 dirigiéndole una
mirada de soslayo,—es usted grande y la encuentro comp
me imaginaba, sublime en la derrota. ;Sabe usted qupde§
muy raro el que una persona superior rgspgnda 4lai dea‘
que uno se ha formado de ella? ;No agobia 4 usted la d&
rrota’ Tiene usted razon, nosotros trlunfan'emos~le c:hJO_
al oido.—Su suerte estd entre sus manos, mientras {eigs
usted por aliado 4 un hombre que la adora. Celebraremes
consejo.

tina. .
—Si—contestt el secretario general.
—Y le dan la condecoracion?
—Todavia no, pero se la dardn.
—iComo es eso? :
—Usted no conoce la politica. T
Mientras que esta velada parecia eterna 4 la sefiora

e i
bourdin, se desarrollaba en la plaza Real una de esas cofi

. : -
dias que se celebran en siete salones en Paris, cada vez gl

se cambia el ministerio. El salén de los Saillard estabis

lleno. Los sefiores Transon llegaron 4 las oche de la nocbf‘.-
La sefiora Transon abrazo 4 la sefiora Saillard de Baudoyg:;é
El sefior Bataille, capitin de la guardia nacional, acu
también con su esposa y con el cura.de san Pablo. -
—Sefior Baudoyer — dijo la sefiora Transon, — qtl:tleﬂ'
ser la primera en felicitarle; se ha hecho justicia a si
to. Vamos, bien ha ganado usted el ascenso. b
—Heos ya director — dijo el sefior Transon frotdn
Jas manos,—lo cual es muy halagiiefio para el barrio.

—Y bien se puede decir que estd exento de n}trrl_%zgsé
nombramiento. Nosotros no somos intrigantes ni ¥a .

las veladas intimas del ministro.

. ] L
o Mi : i irg d St 3
El tio Mitral se rascé la nariz sonriendo y m ol

sobrina Isabel, que hablaba con Gigonnet. Falleix nos

-—Pero jestd nombrado Baudoyer’—le pregunt¢ Celes
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que pensar de la ceguera del padre Saillard y de Baudoyer.
A poco fueron lHegando los sefiores Dutocq, Bixiou, Bruel,
Godard y Colleville, que habfa sido nombrado jefe. 5

—iQué tipos! — dijo Bixiou 4 Bruel. — iQué hermosa
caricatura si se les dibujase en forma de rayas, de dorados
¥ de otros peces bailando una zarabanda.

—Sefior director—dijo Colleville,—vengo 4 felicitarle,
0 mejor dicho, nos felicitamos todos de tenerle al frente de
ladireccion y venimos 4 hacerle presente que cooperaremos
con celo 4 los trabajos.

qu sefiores Baudoyer, padres del nuevo director, estaban
también presentes gozando de Ia gloria de su hijo y de su
nuera. El tio Vidault, que habia comido en la casa, tenia
tna mirada chispeante que asusté 4 Bixiou.

~He ahi uno que podria servir de personaje para una
tomedia—dijo el artista 4 Bruel sefialandole 3 Gigonnet.—
dQué venderd ese? Un chino semejante deberfa servir de
muestra en alguna tienda. Y qué levita! Yo crefa que sélo

OIel era capaz de enseflar una igual después de diez afios
de exposicién publica 4 las intemperies de Parfs.

—Baudoyer estd magnifico—dijo Bruel.

—Despampanante—respondis Bixiou.
- —Setiores — les dijo Baudoyer,—les presento 4 ustedes

mi tio, el sefior Mitral, y d mi tio segundo por parte de
Wi mujer, sefior Bidault.

Gigonnet y Mitral dirigieron 4 los tres empleados una de
:33s profundas miradas del color del oro ¥ que causaron su
mpresion en los dos burlones.

—iEh’—dijo Bixiou dirigiéndose 4 los arcos de la Plaza

\€al. — ;Ha examinado usted bien 4 los dos tios? Dos
Semplares de Shylock. Apuesto 4 que van al mercado 4
“0locar su dinero al ciento por ciento 4 la semana. Prestan
5??1’6 prendas, venden ropas, galones, quesos, mujeres y
1ios; son eirabes-judios-genoveses-lombardos~griegos ¥ pa-
lr!s:enses, alimentados por una loba y engendrados por una
urca,

—Ya lo creo, el tio Mitral ha sido alguacil-—dijo Godard.
. —¢Ve usted’—dijo Bruel.

YOy airaver tirar la piedra—repuso Bixiou;—pero
o€ gustaria estudiar el salén del sefior Rabourdin. iQué
Sz es usted pudiendo ir, amigo Brue]!

—iYor—dijo el vaudevillista.— jQué quiere usted que
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; s
yo haga alli? Mi persona no se presta para los pésames.

; ir i formar cola 4 casa de las

Ademsisci egtrqctlly vulgar ir hoy 4

entes destituidas. ' ; {
: A las doce de la noche, el salén de la sefiora Rabourdl_l?
estaba desierto y no quedaban mds que dos ¢ tres personsag-,
Lupeaulx y los duefios de la casa. Cuando Schinner y los
senores de Camps se hubieron marchado, Lupeaullx lsq
-levant6 con aire misterioso, se col?w d% espaldas al relo]

7 mir¢ sucesivamente 4 la mujer y al marido. |

y —Amigos mios—les dijo,—nada se ha perdido, pues aun
les quedamos el ministro y yo. Entre dos poderes, Dutocg

ha preferido el que le parecia més fuerte, y ha servido a la

gran capellania y 4 la corte haciéndome traicién, lo cual !

estd en orden; un politico no debe quejarse nunca dde utlsz

traicion. Unicamente que Baudoyer serd destituido ]ené

de algunos meses y repuesto tal vez de uuevo] en bz:ﬂ}]_lgd_
= : ; bk

fectura de policfa, pues la gran capellanfa no le

nard.

Acto continuo se extendi6 en consideraciones acerca eI

la gran capellania y del peligro que corria el gobierno ape=ig

: i : .
yandose en la Iglesia y los jesuitas, etc,, e'[c.ll NP c,r?:m[?e‘
necesario advertir que la corte.y la gran capellania, ahab%an'
los peri6dicos atribuian una influencia enorme, no se

n cosa de Baudoyer. Aquellas intriguillas QUESS
ggggidgh%rgaadas en las esferas elevadas ante los grandeésy

intereses que en ella se agitaban. Si algunas pglabr::
fueron arrancadas por la importunidad del cura de S'(la‘
Pablo y del sefior Gaudron, las instancias habfan cesate

: Bl e
4 la primera insinuacion del ministro. Las pasiones P

: 5 Ei
solas bastaban para convertirse en la policia de la congl;’gaaﬁ
cién denuncidndose las unas 4 las otras. El pqdeé" Olcudes'éii?
aquella asociacion bien permitida en presencia de la d€s

rada sociedad de la doctrina titulada: Aysidate y el cielt &

ayudard, sblo pasaba 4 ser formidable gracias 4 la i;;;é[i
de que la dotaban gratuitamente los empleados ame e
dose 4 porfia. En fin, las calumnias liberales.se qomrﬁe pﬂ
en representar 4 la gran .capellan.}a}‘ como un %lgasiempfﬁ
litico, administrativo, civil y militar. El miedo Bk
se ‘creard idolos. En este mol{nel’lto Baludoyer crefa en

fa, cuando la sola capellania que le , _
:ggglll;?la;iento en el café Tlg)emis. En ciertas épocas, il

S v oy buven
nombres, instituciones y poderes & quienes se atribuy

14
i
f

habia prot‘egldf’ 4
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todas las desgracias, 4 quienes se niega el talento y que
sitven de razén coeficiente para los necios. Del mismo
modo que el sefior Talleyrand estuvo reputado de saludar
d todos los acontecimientos con una frase feliz, asi en este
momento de la Restauracién la gran capellania lo hacfa
¥ deshacia todo. Desgraciadamente, no hacia nj deshacfa
nada. Su influencia no estaba entre las manos de un carde-
nal Richelieu, ni de un cardenal Mazarino, sino entre las
manos de una especie de cardenal F leury, el cual, timido
durante cinco afios, sélo se atrevié un solo dia ¥ se atrevio
mal. Mds tarde Ia Doctrina hizo impunemente en Saint-
Merry mds de lo que pretendi6 hacer Carlos X en julio
de 1830. Sin el articulo acerca de la censura, tan esttipida-
mente inclufdo en la nueva constitucion, también el perio-
dismo hubiera tenido su Saint-Merry. La rama menor
hubiera ejecutado legalmente el plan de Carlos X,

—Siga usted de jefe de negociado con Baudoyer, tenga
usted ese valor—repuso Lupeaulx,—sea usted un verda *
dero politico; deje usted 4 un lado los pensamientos y los
mpulsos generosos, limitese 4 desempenar sus funciones,
1o le diga palabra 4 su director, no le dé ni un consejo y no
1382 nada sin-su orden. Dentro de tres meses Baudoyer
dejard el ministerio por ser destituido 6 trasladado 4 algin
Ol centro administrativo. Tal vez ird 4 la casa real, Ya me
“a4n ocurrido dos veces casos andlogos en la vida ¥ he dejado
Pasar la avalancha.

—Si—dijo Rabourdin,—pero usted no se vié calumniado,
dtacado en su honra, comprometido..,

—iAh! jah! jah!—dijo Lupeaulx interrumpiendo al jefe de
fgociado con una risa homérica;—ese es el pan cotidiano
€todo hombre notable en el hermoso pais de Francia, y
2y dos maneras de tomar las cosas: 6 someterse, en cuyo
@50 vale mds dejarlo todo ¢ irse 4 plantar coles, 6 sobrepo-
1E18€ & todo y seguir adelante sin temor ¥ sin volver siquiera

la cabeyy.

—A mi no me queda mds que una sola manera para des-

Aar el nudo corredizo que el espionaje y la traicion me han
&hado ] cuello, y ese medio consiste en ver al ministro.

tUsted nos es tan sinceramente adicto como dice, puede

. Plocurarme magiana una entrevista con él.

¢ Quiere usted exponerle su plan de administracién?
abourdin inclin6 la cabeza,
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—Pues bien, confieme usted sus pl.anesc,1 ;;_us memorias j
' 4 inandolos.

o le juro que perdera la noche exam : 3
! —;bios%ne librel—dijo vivamente Rabourdm.épespués
de seis meses de trabajo, lo menos 4 que puedo aspxrzlrr esd
Jas dos 6 tres horas de satisfaccion durante las cuales .
ministro del rey se verd obligado 4 aplaudir tanta perseve
rancia. . ; L

Metido por la tenacidad de Rabourdin en un callején ;n;
salida, Lupeaulx titube6 durante algin momento y mif0d
la sefiora Rabourdin preguntandose:—;Quién triunfard, mi

; T :
odio por él 6 mi gusto por ellas ' 5o )y

——gi no tiene usted confianza en mi—le dijo 4 Rabout
din después de una pausa,—veo que serd usted siempre pard
mi el hombre de su nota secreta. Adios, sefigra. | o

La sefiora Rabourdin le salud6 friamente. Celestina § .
vier estaban tan abatidos por la desgracia, que se retirat

cada uno por su lado sin decirse nada. La mujer pensaba en =

i 16 i su

" Ia horrible situacién en que se hallaba con Ijespect(i irsé'

marido. El jefe de negociado, que se resplv;a 4 no Vo Vd'mi-
poner mds los pies en el ministerio y 4 presentar Su &

i [ i ' reflexiones: se HaS
sion, se perdia en la inmensidad de sus reflexiones

taba para él de cambiar de vida y de tomar una nuevals?-nﬁ
Durante toda la noche permaneci6 levantado junto al g

sin ver 4 Celestina, que se le acercé varias veces de puntillas =

en panos menores. ; o L
B_Puesto que debo ir por ultima vez al m1mster1(&pﬁ};§
recoger mis papeles y poner & Baudoyer al corriente de 10>

s
asuntos, veamos el efecto que producird mi dimis ‘

dijo.

i i tos 1
‘que la acompafiaba, la cual estaba concebida en €S
minos:

«Monsefior: Tengo el honor de dirigir adjunta mi d}glxsléell_
4 V. E., si bien esperando que recordard haberme 0l g-éste
cirle que habfa puesto mi honor entre sus manos %tquié'n i
dependfa de una explicacién inmediata. Esta e:x_[i 1(:212:1::1
he implorado en vano y tal vez hoy serfa inutil, t0

. § 05
que corre por las oficinas un fragmento de mis traba) .
1

ey ;s nal
acerca de la administracién, sorprendido y degﬁguradgﬂ};e_ i
interpretado por el odio, forzandome 4 retirarme .

f ise hablat
técita reprobacion del poder. La mafana en que quise habiaf§ |

vel

Y. redacténdola, medit6 mucho las expresiones de Ia carta &
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a V. E. tal vez haya creido que deseaba tratar de mi ascenso,
cuando s6lo pensaba en la gloria de su ministerio yen el
bien piiblico. Hago esta advertencia porque me importa rec-
tificar las ideas de V. E. respecto 4 este punto.»

Terminaba con las formulas generalmente empleadas.

Eran las siete y media cuando aquel hombre habfa consu-
mado ¢l sacrificio de sus ideas quemando todo su trabajo.
Fatigado por sus meditaciones y vencido por los sufrimien-
108 morales, se qued6 dormido con la cabeza apoyada en su,
50fd y fué sacado de su suefio por una sensacién extrafia,
pues sintié sus manos cubiertas de ligrimas de su mujer,
que estaba arrodillada ante ¢él. Celestina habia leido Ja dimi.
SI0n y se habia dado cuenta de la extensién de la caida. Ella v
Rabourdin iban 4 quedar reducidos 4 cuatro mil francos de
renta. Celestina habia calculado sus deudas, que ascendian
dtreinta y dos mil francos. Resultaba, pues, su situacién la
Mas triste de todas las miserias. Y aquel hombre tan noble
J tan confiado ignoraba el abuso que ella habia cometido
%n la fortuna confiada 4 sus cuidados. Por eso sollozaba 4
$US pies, hermosa como la Magdalena.

—La desgracia es completa—dijo Javier en medio de su
$panto.—Estoy deshonrado en el ministerio, y deshonrado...

La llama del honor, del honor puro, brotd de los ojos de
Lelestina, la cual se irgui6 como un caballo espantado, di-
figio 4 Rabourdin una severa mirada y le dijo en dos tonos
$€veros, sublimes:

— Yol jy0! ;Soy acaso una mujer vulgar?;No habrias sido
lombrado, si yo hubiese cafdo? Pero si, jes mds ficil creer
£80 que la verdad!

—iQué hay, pues?—dijo Rabourdin,

—Todo en dos palabras— respondi6 ella.-— Debemos
teinta mil francos. :

Rabourdin abraz¢ 4 su mujer con locura, y, sentindola en
s todillas, le dijo con una voz que denotaba una adorable
ondad y que hizo cambiar la amargura de sus ldgrimas en

10 56 qué de dulce y de suave:

—Consuélate, querida mia, yo también he cometido faltas:
J0 e trabajado initilmente por mi pafs, 6 al menos he crefdo

HH€ podria serle util... Ahora voy 4 seguir otro sendero. Si
. gp hubiese vendido comestibles, seriamos millonarios, Pues
|

i

I

I€8, hagdmonos tenderos. T no tienes mds que veintiocho
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afios, 4ngel mio, y dentro de diez la industria te habra dé
vuelto el lujo 4 que aspiras, lujo al que renunciaremos por
algtin tiempo. Hija mia; yo tampoco soy un marido vulgas
iVenderemos nuestra quinta, que ha mejorado de siete afos
ac4! Con esta ganancia y nuestro mobiliario pagaré mss deis
das... 1

Esta generosa frase di6 lugar 4 que la mujer diese al ma
rido mil besos en un solo beso.

—Nos quedarén cien mil francos para emplearlos enui*-

gomercio cualquiera. Antes de un mes ya habré yo escogido
algtin negocio. La casualidad, que le ha hecho encontrar i
Martin Falleix 4 un Saillard, no nos faltar4 4 nosotros. £

pérame para almorzar. Volveré del ministerio libre demi S

dogal de miseria.
Celestina estrechd 4 su marido entre sus brazos con una

fuerza que no tienen los hombres en sus momentos masTa =

biosos, pues la mujer es mds fuerte por el sentimiento gue
el hombre por el poder... Lloraba, refa, sollozaba y hablabd
4 la vez. :
Cuando Rabourdin sali¢ 4 las ocho, la portera le entregos
las burlonas tarjetas de Bixiou, de Baudoyer, de Godard¥:
otros. Sin embargo, se traslad6 al ministerio, 4 cuya puérta
encontrd 4 Sebastidn, que le esperaba para rogarle quend
fuese 4 las oficinas, en las que corria una infame caricatiifd
acerca de él. }
—Si quiere usted suavizar la amargura de la cafda, trdt

game ese dibujo, pues yo voy en persona 4 presentar iSS
dimisién 4 Ernesto de la Briere 4 fin de que no va)'aﬂ._é;

desnaturalizarla siguiendo la via administrativa. Tengo mb
razones para desear tener la caricatura.

Después de estar seguro de que su carta estaba en manes
del ministro, Rabourdin volvi al patio, donde encontrd llo
rando 4 Sebastidn, quien le presenté la litografia de cuj®
proyecto hemos dado ya una idea anteriormente. ;

—No deja de haber en esto mucho ingenio—dijo Raboufs
din mostrando al supernumerario una frente serena como i
del Salvador cuando le colocaron la corona de espinas:

Después s¢ encamind 4 su oficina con aire tranquilo, Pt

sando primero por el despacho de Baudoyer para rogarle

que se viese con €l 4 fin de recibir las instrucciones rela.tlﬁ'_zs'
esiv:

—Digan ustedes al sefior Baudoyer que no hay tiempo

4 los asuntos que aquel rutinario debia dirigir en lo suc

| 5perd allf y
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que perder, porque mi dimision estd en manos del ministro
zﬂ nc;srt;mercf\ Qermaneceg cinco minutos mds de los necesarios
I €stas oficinas—anadio dirigiéndose 4 Go i
L g dard y 4 otros
Luego, como hubi isto 4 Bixi
ubiese v x in6 haci
- egns,eﬁ(’) D visto 4 Bixiou, se encaminé hacia
di’jo- gratia y, con gran asombro de todos, le
,ngeNo tenia yo razon en decir que era usted un artista?
- amente que es ldstima que haya usted dirigido la punta
e:fsu Ia[];uz _contz;a un_hombre que no podfa ser juzgado de
modo ni en las oficinas. Pero en Franci {
; : rancia se rie
de todo, hasta de Dios. e
. &:h{; elsgt_clkl se encaminé con Baudoyer al despacho del
Sebastﬂiair? IE ardiere. En la puerta se hallaban Phellion ¥
| ey 05 unicos que en aquel gran desastre particular
vieron a permanecer ostensiblemente fieles 4 este acu-

| sado. Rabourdin, ‘al ver los ojos d Phelli i
- fudo menos de estrecharle a r:umo.e it 8

_ﬁtirSenor-dllg el buen hombre,—si podemos serle 4 usted
Ies en algo, disponga de nosotros.
nol;i;ATazgps méosb, entren }}steci’es‘Ies. dijo Rabourdin con
}'envigla 1a.~Le astidn, hijo mio, escriba usted su dimisién
: calumnipor or](;nzo, bues d usted también le alcanzaria
e A QUE sobre mi pesa; pero ya me cuidaré yo de su
g PUES 110 nos separaremos mis.
. eicgil{?n roméalo en amargo llanto. El sefior Rabourdin
b CF?}l]l IE_amioye:‘ en el despacho del difunto la Bi-
e C:)gfl ellion le ayudo 4 poner al nuevo jefe de divi-
L edr_lente de todas las dificultades administrativas. A
oy }l)os 12{1‘}18 qlée Rabourdin e explicaba, 4 cada nuevo
Bt jillos de Baudoyer se volvian del tamafio de

—Adids, sefi ij i i
= , Sefior—le dijo al fin Rab
B j ourdin con aire solemne
» e;m‘e'[amto Sebastidn habia hecho un paquete con los pa-
e cpeli]tenementes al jefe de negociado y lo habia llevado
"'fiEr'ldoOCai €. Rabourdin pas6 por el gran patio del ministerio
todos los emglead(}s asomados 4 las ventanas, ¥
I momento las 6rdenes del ministro:
& u ' ; 0; pero éste
=?'bou§§im°§i°‘ Phellion y Sebastin hacian comp’alfilj{a 4 Ra-
o 0. Phellion acompafié valerosamente al hombre caido

sty i
1 la calle Duphot, demostrandole respetuosa admiracion,




y volvié satisfecho de si mismo 4 ocupar su plaza, despt
de haber tributado los honores finebres al talento adminis:
trativo desconocido. ]

- BIXIou, viendo entrar & Phellion.
Victris causa deis placuit, sed victa Catoni!
PHELLION
Si, sefor.
POIRET
¢Qué quiere decir eso?

FLEURY

Que ¢l partido clerical se regocija y que el sefior Rabout
din cuenta con la estimacion de las personas honradas. =5

DUTOCQ, picado
No decia usted eso ayer.
FLEURY
Si vuelve usted & dirigirme la palabra, le cruzaré la catt

Es indudable que usted ha afanado el trabajo del senor Re

bourdin. (Dutocq sale.) Vaya usted 4 quejarse 4 ese seﬁﬁ‘lﬁ'f
" Lupeaulx, espia.

BIXIOU, rZéndose y haciendo muecas como uit none

Tengo curiosidad por saber como ird la division. El sefiot §

Rabourdin era un hombre tan notable, que debia tenerss
objeto al hacer ese trabajo. El ministerio pierde una gl
cabeza. (:Se frota las mancs.)

LORENZO

El sefior Fleury que vaya 4 Secretaria.

LOS EMPLEADOS DE LAS DOS OFICINAS
.iEstd reventado!

FLEURY, saliendo

Me importa un comino, tengo una plaza de editor respor
sable, Tendré todo el dia para pasear 6 para desempeifs
algin cargo distraido en la redaccion del periodico.

——

acusado de querer cortar las cabezas..

e e
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BIXIOU

Dutocq ha hecho ya destituir 4 ese pobre diablo Desroys,

THUILLER
¢De los reyes?

COLLEVILLE, entrando satisfecho

Seflores, soy subjefe de ustedes. (ZVwiller abrasa ¢ Co-

leville,) ;
THUILLER

{Ah! amigo mio, si me hubiesen nombrado 4 mi ’

| ado a'mi no
mds contento, g

POIRET
iQuién me dice la moraleja deé lo que nos ocurre hoy?

BIXIOU

eé@nere usted saberla? La antesala de la administracién
Ezrd en lo sucesivo la cdmara, la sala de visita es la corte, la
Jdega es el camino ordinario y la cama es hoy mds que
flinca el mejor atajo. : b

POIRET
Sefior Bixiou, por favor, expliqueme usted eso.

BIXIOU

Voy 4 parafrasear mi opinion. Para ser

_ algo, es preci
L 20, es preciso

serlo todo. Evidentemente hay que hacer una

 orma administrati i i
1 nistrativa, porque juro por mi honor que el Es-
14do roba tanto 4 los 5 ol

empleados, como los empleados r
i E ) ; : pleados roban
“Mpo al Kstado, pero nosotros trabajamos POco porque no

A §1 Hada SlendO dElllaSIadO ]

s [ :
i, l‘f:tle gran empleado preveia lo que tiene que ocurrir y
.« dU€ los necios [laman el juego de nuestras admirables ins-

¥ mi virtuoso Rabourdin ha visto todo esto. Sefio-

i - '

Inlsucziggqs_llbera!es. La camara va 4 querer administrar, y
r;mlnzs}rgdores querrdn ser legisladores. El gobier,no
SF; éldmmlstrar, y la administracién querrd gobernar. De

rte las leyes serdn reglamentos y las ordenanzas se
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convertiran en leyes. Dios hizo esta época para los aficion 5
dos 4 reirse. Vivo admirando el espectdculo que nos ha \ft& {
parado el mayor burlén de Jos tiempos modernos, Luis XVILS
(Estupefaccién general.) Sefiores, si Francia, que es el pai§
mejor administrado de Europa, estd de este modo, juzguenss
ustedes como deben estar los demds. {Pobres paises! Yo me
pregunto como pueden andar sin las dos cdmaras, sin ia_-'
bertad de la prensa, sin el informe y la memoria, sin fas S
culares y sin un ejército de empleados... {Dios mio! iedmo
tienen ejéreitos y flotas?... (Como existen sin discutir calis
aspiracion y cada bocado?... ;Puede darse 4 eso el nombieS
de gobiernos y de patriasf Hay quien me ha sostenido
(jviajantes embusteros!) que esas gentes pretenden feNeis
una politica y que gozan de cierta influencia; pero les caiis ;
padezco, no tienen el progreso de las luces, no pueden remiss
ver ideas, no tienen tribunas independientes, estdn en i
barbarie. El ingenio y el talento sélo es patrimonio gl
pueblo frances. Sefor I}goiz‘et (Poiret recibe como un S8
dida), jcomprende usted que un pais pueda pasar Sii ;Ef_fs.
de division, ni directores generales, ese estado mayor, gloi#
de Francia y del emperador Napoleén, que tuvo sus razof
para crear esas plazas? Mire usted el como esos paises teltig
audacia para existic y en Viena existen aproximadameites

|
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BIXIOU
iDe modo que no me ha comprendido usted!

PHELLION

1 Sin embargo, la tltima proposicion estd llena de sentido...

7 BIXIOU
51, como el
tillo, y yo les
10mpe-cabezas
&8¢ voledn, Ila
liticy.,

presupuesto, tan complicado que parece sen-
PORgo asi una especie de lamparilla sobre ese
» Sobre ese agujero, sobre ese abismo sobre
mado por «EI Constitucionals ¢/ forizonts po-

: POIRET
Prefgrma una explicacion que yo pudiese comprender,
BIXIOU

iViva Rabourdin!..

L . Esa es mi opinién. :Fst4 usted con-

COLLEVILLE, gravermicnite

cien empleados en el ministerio de la guerra, mientras (U8

en nuestro pafs los sueldos y las pensiones consumen UIESE

tercera parte del presupuesto, lo cual no se sospechaba 855
quiera antes de la revolucion, yo lo resumo diciendo que kﬁs

academia de inscripciones y de bellas letras, que tiene PIORS

que hacer, deberfa dar un premio al que resolviera S#§
cuestion: JCudl es el Estado mejor constitutdo, el que hatt
muchas cosas con pocos empleados 6 el que hace pocas W&
con muchos empleados?

POIRET
;Ya ha acabado usted?

BIXIOU
i Yes, sirl | Ya mein herl... (S5, signorl... jDal y 1€

b Lade ser

U hah

Bl sefior Rabourdin no ha cometido mds que una falta.

POIRET
Ludl?

COLLEVILLE
un hombre de Estado, en lugar de ser un jefe

te liegociado

PRELLION, plantindose delante de Bixiou

H0r mio, &y por qué usted
; durdin, se ha decidido 4
Wible caricatura?

Se
, que comprendia tan bien 4
hacer esa igno... esa inf.. esa

dono 4 usted las demds lenguas.

POIRET, kvanta las manos al ciele
iDios mio! ;Y dicen que es usted ingenioso!

'erdc

BIXIOU
_c’Y.nuestra a

L puesta? (Olvida usted que yo Jlevaba la parte

Y que esta oficina me debe una comida en el Ro-
€ Cancale?
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POIRET, #itty aplanado

Ya veo que dejaré la oficina sin haber podido _c%rpgr,eude_r :
nunca una frase, una idea, una palabra del sefior BIXious

BIXIOU 1
Suya es la culpa. Pregiintelo usted 4 estos sefiores. Seit

res, shan comprendido ustedes el sentido de mis observacit:
2 - . {
nes? :son ciertas? jluminosas?

TODOS

iAy de mil si.
MINARD o
Y la prueba es que yo agabel de presentar mi dimlS'lﬁﬂ.ii“{;
Adiés, sefiores, me dedicaré 4 la industria.

BIXIOU

;Ha inventado usted corsés mecdnicos 0 biberones, C{xfn@“ ‘
% uarda-barros, chimeneas que no CONSUEES

de incendios 6 g

i
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)

5]

BIXIOU, encociéndose de fiombros

«. De definir, de penetrar, de analizar,

lo que es un em-
pleado?... tLo sabe usted?

POIRET
Creo que si.
BIXIOU, ddndole vueltas al botén
Lo dudo.
POIRET

Es un hombre pagado por el gobierno para hacer un

trabajo.
BIXIOU
Evidentemente, y entonces un soldado es un empleado.

POIRET, embarazade

No.

es hojas e

fia, U i costilletas con tr
lefia, ti hornillos que asan las
papel?
MINARD, yéndose

(Guardo mi secreto.

BIX10U

i 2 : estobil
Bueno, joven Poiret joven, do ve usted:... Todos' et

sefiores me comprenden...

POIRET, fumitlade '1;;‘

i 1a §
Sefior Bixiou, jquiere usted hacerme el Eong;stgnmi‘.
vez de hablarme en mi lenguaje, descendiendo .

BIXIOU, guifiando el ojo & los ewgblmrdas

: 2 gt
Con mucho gusto. (Coge & Foiret por el boton (ti:dssa
saca.) Antes de irse de aqui, tal vez le guste a USLERSE

I Mlaza, que 1a ocy

4 E-Kceptua e

| iAW

BIXIOU

pagado por el Estado para hacer guar-
. Usted me dird que desea dejar su
pa demasiado poco tiempo ¥ que trabaja
*Masiado y cobra generalmente demasiado poco metal, si

I de su fusil.

Y sin embargo es
a3 ¥ pasar revistas

POIRET, abre desmesuradamente los gjos

Bueno, sefior; pues entonces
i empleado es un hombre
T ¥ que no puede dej
12 cosa més que expedi

» hablando mds logicamente,
que necesita su sueldo paga
ar su plaza porque no sabe hacer

entes.
BIX10OU

ya llegamos 4 una solucién..
812 concha e empleado. N
Uicing. sip empleado.

. De ese modo la oficina
o hay empleado sin oficina, ni
Y entonces jqué hacemos del cara.

quien €s...
POIRET, pivamiente

Un hombre honrado, sefior mio.

| linero; (Poirer

ol ' intenta fl[ﬁjf(!?‘.s‘«:,’ de Bixiou, que le ha arran-
“Ja@ un botin y se dispone d cogerle otre.) ;Bah! seria en
“esti6n burocrética un ser neutro. El empleado del res-
2 €S medio empleado, permanece en los confines de
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i teras: 1o €St {
Jas oficinas y de las armas como en las fronteras 1o evaE )
soldado del)todo ni empleado del todo. Pero, pap4, éd ?ﬁi ;
vamos? (Le retuerce el botsn.) :Donde cesa el empleads:

|

!

;
Ul
¥

b

Cuestion grave. jEs empleado un prefecto?

POIRET, tfmidamente ]
Es un funcionario. i
! BIXIOU )
{Ah! ya cae usted en el contrasentido de que un funcio-
nario no es empleado.
POIRET, cansado mira d todos los empleados
El sefior Godard parece que quiere decir algo.
GODARD A
El empleado serfa el orden y el funcionario un genel:

BIXIOU, Sonziendo 1
No le creia 4 usted capaz de esa ingeniosa distineitd

1 lir que si el jefe de negociado puede
L0 Jefe de division debe ser un buréerat
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bres de Estado». Tal vez es en este sentido que mds de un
diputado dice: «Es un magnffico estado el de director gene-

taly. Pero en interés de la lengua francesa y de la Acade-
Mmid...

ROIRET, completamente fascinado por la fireza de la mivada
de Bixiou

jla lengua francesal jLa Academial

BIXIOU /e quita el botin y le coge otro

Si, en interés de nuestra hermosa lengua, se debe adver-
ser atin empleado, el
a. Estos sefiores... (se
lelve hacia los empleados, enseiidndoles el tercer botém
@trancado de la casaca de Poiret) "apreciaran este matiz
lleno de delicadeza; de modo que ya lo sabe usted, papd
Eﬁ}:ret, el empleado acaba exclusivamente en el jefe de divi-
Sibn. He aqui, pues, la cuestion bien planteada, y ya no
SHSte ninguna incertidumbre. El empleado que podia pare-
ter Indefinible, estd definido.

muy bien.
POIRET

POIRET
La cosa me parece fuera de duda.

Pero ;4 donde vamos 4 parar con esor
BIXIOU

Ahi, ahi, pap4... Escuche usted y acabaremos pl%r gn_i?i
dernos. Mire usted, planteemos un axioma quelyfo cigonarif);
oficinas: donde acaba el empleado empieza € cimEstadd'.:“
y donde acaba el funcionario empieza el hombre tee - :
Hay, sin embargo, pocos hombres de Estado den1 gs génefb&.;
fectos, y entonces el prefecto serfa un neutrﬁ tedo e
superiores y flotarfa entre el hombre c_ie1 s ?fil yio i
pleado, como se halla el carabinero entre lo cni‘ a)r;as o3
tar... Continuemos desembrollando estas con;p_lce o
tiones. (Poiret se pone rojo.) Esto puede de 1;111": e
teorema digno de Larochefoucault: «Por encit)n e
mil francos de sueldo ya no hay empleados». ]e e
mos sacar matemdticamente este primer cO olm 5{1
hombre de Estado se declara en la esfera de eﬁ;}% i
superiores, y este otro segundo COI‘O}&I‘]O, 1o ?en .
tante y logico: «Los directores generales pue

BIX10U

favor de resolverme esta
n juez inamovible, y por consiguiente, no
tn la sutil distincién de usted, un funcio-
no teniendo un sueldo en harmonia con su trabajo,
I' comprendido en la clase de los empleados?

Sin embargo, hagame usted el
USstion. Siendo u
pud_lendo ser, seg
fimo, y
{debe se

POIRET, #ira las cornisas
3

Sefior mio, Yo no sé

ya en donde estoy. (Bixiow ke corta
titarto potir, )

BIXIOU

Ser ho X

- Yo queria probarle, amigo mio, que nada es sencil

lo, pero
WOIE todo, v |

0 que voy 4 decir es para los filésofos (si

il-lllere usted permitirme que tergiverse una frase de

LS XVIID), quiero hacer ver que al lado de la necesidad
Blinir se encuentra el peligro de embrollarse,
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POIRET, enjugdndose la frente

Dispense usted, sefior mio, estoy mareado. (Q”Mfiﬂ[’?’, }
charse la casaca.) jAh! qme ha arrancado usted todos losbe
tones?

BIXIOU
2
Bueno, ;me comprende usted:

POIRET, dzsgustado

Si, seiior, sf; comprendo que ha querido usted 1gasta;;?ee-.
una broma arrancdndome los botones sin que yo 1o notase

BIXIOU, gravemente !
Anciano, se engafia usted; yo he querido gr?bar'dt:;ls; ‘
cerebro Ja imagen mds viva del gobierno constst‘uczdﬁg :
cumplir asi mi palabra. (Zodos los empleados mm?eafede
xion, y Poiret, estupefacto, le contempla con mz;z gsﬁivé'éé.
inguietud.) iHe escogido la forma parabolica de Ost;blan]eﬂ
iEscuchen ustedes! Mientras que los ministros eln o ')'j :
la cdmara coloquios aproximadamente tan qgncluy e
tan indtiles como el nuestro, la administracion les a ‘
botones 4 los contribuyentes. -

TODOS
iBravo, Bixiou!

POIRET, que comprends

Ya no siento mis botones.

BIXIOU

Mi ier mas por e
Y yo hago como Minard, no quiero cabr;fzr :l'n (%ala’ ol
poca cosa y privo al ministerio de mi cooperacion. ;

medio de las risas de todos los empleados.)

2 eScent
erecell
e |

En el salén de recepcion del ministro ocurria ot;
mas instructiva que €ésta, pues puede ensefiar como P

las grandes ideas en las esferas.sqperiores y como §
suelan en ellas de una gran desgracia. s

En aquel momento, Lupeaulx pres’entaba a e
nuevo director sefior Baudoyer. Halldbanse en Eeﬁor
9 tres diputados ministeriales influyentes y €l s€

Cler
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geot, 4 quien el ministro daba la seguridad de un retiro
decente. Después de cambiar frases sin alcance alguno, se
puso sobre el tapete el acontecimiento del dia. :
UN DIPUTADO
¢De modo qué ya no tendrd usted 4 Rabourdin?

LUPEAULX
Ha presentado su dimision.

CLERGEOT
Dicese que queria reformar la administracién.

EL MINISTRO, mirande ¢ los diputades

Tal vez los sueldos no son proporcionados 4 las exigencias
del servicio

LA BRIERE
Segun el sefior Rabourdin, cien empleados 4 diez mil

francos harfan mas y mejor que mil empleados 4 mil dos-
tientos francos. :

CLERGEOT
Tal vez tenga razon.

EL MINISTRO

Qué quiere usted? La mdquina esta montada asi v serfa
PIeCiSo romperla y hacerla de nuevo; pero jquién tendrd
Valor para ello téniendo en contra la tribuna, las necias
ekclamaciones de la oposicion y articulos terribles de Ia
Brensa: Se sigue de aqui que algin dia habrd una solucién
& continuidad entre el gobierno y la administracién.

EL DIPUTADO
{Qué ocurrira?
EL MINISTRO
Un ministro quiere el bien sin poder realizarlo. Habrdn
Weado ustedes lentitudes interminables entre las cosas ¥ los
"8Sultados, Si han hecho ustedes imposible el robo de una
BSSeta, no impedirdn en cambio las colisiones en la esfera
=108 intereses. No se concederdn ciertos privilegios 4 no
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der. En fin, los empleados, desde el mds pequeno al jefe de
negociado, van 4 tener opiniones propias, no serdn ya lag =
manos de un cerebro, no representaran ya el pensamiento=Sg
de un gobierno, pues la oposicién tiende 4 darles derecho @

hablar contra €, 4 votar contra ¢l y 4 juzgar contra él.
BAUDOYER, ¢z 0oz baja, pero de modo que puede ser oide
Monsefior estd sublime.

LUPEAULX

Ciertamente que la burocracia tiene defectos; yo la en-
cuentro lenta ¢ insolente, embaraza con exceso la accion
ministerial, ahoga muchos proyectos y detiene el progress:
pero la administracién francesa es admirablemente ttil.

BAUDOYER
Ciertamente.

LUPEAULX

Aunque sélo sea para sostener la papeleria y el timbre.
Si, como las buenas amas de casa, es un poco cicaterd, €8
cambio puede dar 4 todas horas cuenta de sus gastos. (8

es el negociante hdbil que no arrojarfa gustoso en el abismio 8

de un seguro cualquiera el cinco por ciento de toda su pros
duccion, ¢ del capital que entra 6 que sale, p
mermas?
. EL DIPUTADO (un manufactirero)
Los industriales de ambos mundos suscribirian GUSIOSRSS
ese acuerdo con ese genio del mal llamado merma.

LUPEAULX
Pues bien, aunque la estadistica sea la puerilid

menos. Ademds, nada convencerd mejor 4 las masas e

gentes que un poco de cifras. Todo, dicen nuestros esta
de la izquierda, se resuelve en defimtiva con cifras.

ser mediante estipulaciones secretas que serd dificil sorprefs

or no temer y

ad de los)

estadistas modernos; que creen que las cifras son €l caleuloy
hay que servirse de cifras para calcular. iCalculemos, pu&
Por otra parte, la cifra es la razon probante de las sociedd
des basadas en el interés personal y en el dinero, y tal €88
sociedad que nos ha hecho la constitucién, d mi JuIcio &

distas |
Cifte
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;m:;. (EI ?‘h!z.f:tz'.fff'ﬂ S va & habler en voz baja con wn dipu
ﬁ-;ﬁc{faﬂgegzggzﬁ }ll-l?gauél:slgcuare?ta' g]il empleados en
icia, : > 105 asalariados, pues un peo
caminero, un barrendero, una cigarrera cor 4o
El término medio de los ’sueldosges de nr::)l i
cos. Mul{npllquen ustedes cuarenta mil por m%llnclgllll?l?;é];tgmn-
-gﬁzzngggnf sesgnta Enillo(r}ﬁs. Y en primer término, un pu?),liy
ria advertir 4 China, 4 Rusia, en donde todos los
empleados roban, 4 Austria 4 las republi el
; s republicas americana

gﬁlr;dto ex;'gero,’que, por este precio, Francia obtiene laS’ag}
d'oras racién mds huronfea@(}ra, mds meticulosa, mds eseribi-
. }nfistingelera? ms inventariadora, mds interventora,
L nigseom y _;)nds cargante del mundo conocido. No
E perci éz un céntimo en Francia que no sea
pt‘(}{iucidopf - n néan' amiento, probado con un documento;
F y depro l\uc;do en estados de situacién y pagado
e jsﬂpsuus a peticién y el recibo son registrados,
Benor defecto e Forms €] emulesd o¢ ot o
¢ i ado se asusta, pues vive de

Z;:gs ;:;:gul\p;;losl. éi.n fin, ml}chcs,paises se cozfté}ntarfan cSer
e poleon no par¢ aqui. Aquel gran organizador.
ecio fos magistrados de una audiencia tinica en el

| mw i
L ndo. Los tales magistrados se pasan los dias examinando

todo : 1
aos los bonos, papeletas, expedientes, fianzas, pagos, con-

e 2 1 el

-Emblllgi?ines recibidas, contribuciones gastadas, ete que los
; 7 ? )

Pteados han escrito. Estos severos jueces llevan el talento

del § i i
an:scr}upulo, el genio de la investigacion y la vista del
¥ fa perspicacia de las cuentas hasta rehacer todas las

adici i
. “diciones para buscar sustracciones. Estas sublimes victimas,

gﬁiiizcﬁagldevuelilven, dos afios después, un estado cual-
S adm_q_ue ay un error de dos céntimos. De este
§ dil}i;tra‘cmn francesa ha hecho imposible el robo,
. Aho?a bt decip Su Excelencia, y la concusién una qui-
g - len, ¢qué se puede objetar? Francia posee una

e mil doscientos millones y la gasta, esto es todo

it : ; : :
itran mil doscientos millones en sus cajas y mil doscientos

5 3 :
ys[(lj?;lesas?len. Maneja, pues, dos mil cuatrocientos millones
L tez}:a"g? sesenta millones, 6 sea un dos y medio por ciento
i a seguridad de que no hay escapes. Nuestro libro

Cina politico cuesta sesenta millones, pero la gendar-

mert ; i
4, los tribunales, los presidios y la policfa cuestan otro

tant i
0 ¥ no hacen producir nada. Ademds, damos trabajo 4
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gentes que no podrian hacer mds que lo que hacen, créanlg’
ustedes. El derroche, si lo hay, sélo puede ser moral ylegis:
lativo, y las cdmaras son entonces complices, haciendo legal
el derroche. El escape estd en mandar hacer trabajos que
no son urgentes ¢ necesarios, en uniformar y desuniformar
las tropas, en encargar barcos sin preocuparse de si hay 6 no
madera, pagandola tal vez demasiado cara, en preparate
para la guerra sin hacerla, en pagar las deudas de un Estads
sin exigirle el reembolse 6 garantias, etc., etc.

BAUDOYER
Pero de ese escape no tiene la culpa el empleado. Esa

mala gestion de los negocios del pais concierne al estadista

encargado de dirigir la nave.

EL MINISTRO, quc ha acabado su conversacion

Hay algo de verdad en lo que acaba de decir Lupeauls,
pero sepa usted (¢ Baudoyer), senor director, que nadie s¢
sitiia en el lugar del estadista. Ordenar toda clase de gastos,
aunque sean indtiles, no constituye una mala gestion. ¢No
es esto siempre promover el comercio del dinero, cuya inmo-
vilidad es, en Francia sobre todo, funesta 4 causa de las cos:
tumbres avarientas y profundamente ilogicas de las provit-
clas que ocultan montones de oro?

EL DIPUTADO, gue ha escuchado & Lupeaulx

A mi me parece que si Su Excelencia tenia razon hace Ul
. momento y Si nuestro inteligente amigo (coge ¢ Lzzpmﬂlﬁ
por el brazo) no deja de tenerla, iqué deducir?

LUPEAULX, después de haber mirado al ministre
Sin duda hay que introducir alguna reforma.
LA BRIERE, fmidamente
;De modo que tiene razon el sefor Rabourdin?
d q
EL MINISTRO
Yo veré 4 Rabourdin...
LUPEAULX

Ese pobre hombre ha cometido la falta de constituirse e
juez supremo de la administracion y de los hombres que I

componen; No quiere mds que tres ministeries...

| fran
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EL MINISTRO, snterrumpiéndole
iEntonces ests loco!

EL DIPUTADO

' dCémo representarian los ministerios 4 los jef
. ) rios-d los jef S par-
lidos en la cdmara? s e

BAUDOYER, con aire que ¢l cree ladine

Y T R urd]n i =
. e a]}() camn b.’aba taﬂ]b]ﬁ“ ta consti
:UC]On dEblda al l'ey Ieglslad()!.

EL ; ;
MINISTRO, gue se ha puesto pensativo, toma el drazo de
La Britre y se va con ¢

Quisiera ver el trabaj i
iy ajo de Rabourdin, y puesto que usted

LA BRIERE, e su despacho

pa[;iaé)qrmltido usted que le deshonren y loha quemadotodo
e gjar la adm1p1§trac1611. Monsefior, no crea usted que é
iaja tenido el estupido proyecto de cambiar nada en la ad-

mirable centralizaci¢
zacion del T 1 i
- poder; como Lupeaulx quiere

| EL MINISTRO, para si misuio

He cometi ’ ' '
cometido una falta. (Permanece silencioso un momento.)

A Bah! A
Bahl no nos faltardn nunca planes de reforma.

| LA BRIERE

N . & . 1
.0 son ideas lo que nos faltan, sino hombres que sepan

3 feeutarlas,

1 Lupeaul telici

i x, aquel delicioso abogado de
T gado de los errores, entré en
:}‘«éﬂnseﬁnr, me voy & mi distrito 4 la eleccion.

e Clu]spere usted!—dijo el ministro dejando 4 su secretario
JCUfar y tomando el brazo de Lupeaulx para llevarle al

ilfiz '
sfar de una ventana.—Querido mio, déjeme usted ese

istrito 4

| ',U;Sttid..,’ K ;;}izsnosr?%;:mcronéle Y Y0 pago sus deudas de

e spués de la renovacion de la cdmara,
0 en el poder, ya buscaré ocasiénde nombrarle par d
Cia en alguna hornada. i 3
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—Es usted hombre de honor y acepto.
Asf fué como Clemente Chardin de Lupeaulx, cuyo pEss
dre, ennoblecido en tiempo de Luis XV, llevaba acuaries

lads en el primero de plata con un lobo de sable Hevando Wl S L

cordero de gules; en el dos, pirpura con fres ajustes de plalg s
dos y uno, tres palos de gules y de plata de doce piesas; enel 1
cuatre, de ovo con caduceo de gules volado vy serpentoads G
sinaple, sostenido de cuatro patas de perro movedizas el 8
flancos del escudo, con: EN LUPUS IN HISTORIA por divisa, puto: |
coronar este escudo casi burlén con la corona condal. '
En 1830, hacia fines de diciembre, el sefior Rabourdiiss
tuvo un negocio que le llevo 4 su antiguo ministerio, CUjas
oficinas habfan sufrido cambios completos que afectarois
principalmente 4 los mozos que no gustan mucho de 155
caras nuevas. Habiendo llegado muy temprano al minister
cuyos seres le eran conocidos, Rabourdin pudo oir el did

logo siguiente entre los dos sobrinos de Lorenzo, puesel %’ _

tio se habia retirado. it

—Bueno, y jcémo va tu jefe de division? g

_No me hables de ¢1, no puedo hacer nada. Me'lla

para preguntarme si he visto su pafiuelo ¢ su tabaqué® &l

~ sutiempo. Los sefiores Colleville

Recibe sin hacer esperar, en fin, todo va de cualquier modo: |
Yo tengo que decirle & veces: <Pero, sefior, el ser‘:or-{:oﬂd@f

su predecesor, en interés del poder, cortaba el sofa con

cortaplumas para hacer creer que trabajaba». En fin, lo a8

torna v lo revuelve todo, es un pobre hombre. ;¥ ¢l HCEE
—;Oh! el mio he logrado formarlo y ahora ya sabe dél_ldjﬂ":
estd el papel de cartas, los sobres, la lefia ¥ todas S8 8§

7

cosas. El otro juraba, pero éste es pacifico aunque 00 MU :
distinguido. No estd condecorado, y & mi no me gusta tener 2

un jefe sin condecoracién porque pueden tomarlo por Uil

de nosotros y esto siempre es humillante. Se lleva el paptBl
de la oficina y me ha preguntado si podia ir 4 servir @St

casa los dias de velada. 2

—iOh! iy qué gobierno, querido mfo! il

¥ | 1

~Si, todo el mundo arafia lo que puede. 1

—Con tal que no nos rebajen ain nuestros pobres l‘
sueldos. =

__Mucho me lo temo. Las cdmaras lo fiscalizan todo/J$
fijan hasta en la lefia. '

—Oh! entonces no durard mucho.

—FRstamos reventados, nos estaban escuchande.

¥
Jub
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—jOh! es el difunto sefior Rabourdin. *jAh! sefior, le !
reconocido 4 usted Fetihte Siiiee
o la usted por la manera de presentarse. Si nece-
? dL{)ste algo aqui, nadie sabrd las consideraciones que se
e deben d usted, porque somos los tmicos que quedamos de

ille y Baudoyer no gastaron
gian cosa la badana de los asientos después que gusted se

- marcho. jOh! Dios mio, seis meses mis tarde fueron nom-

brados perceptores ea Parfs.

Pari, Julio 1836




